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ebastian Rubio esla

representaciéon de

un legado artistico

que ha trascendi-

do la memoriay la
temporalidad de un montaje
teatral. Sus padres fueron
fundadores de Yuyachkaniy,
porlotanto, crecié alimentan-
dose de la cotidianidad que
ofrece la vida dedicada a los
escenarios.

Fue parte de constantes
viajes al interior del pais y al
extranjero acompafiando al
grupo,abriendo los ojos hacia
nuevos mundos. Pero también
recuerda el lado oscuro que
nacié en las largas tempora-
das quelleg6 a pasarsin ellos
por ensayos y compromisos,
forjando una extrafiarelacién
de amor-odio con el teatro.

Eso lo volvié alguien muy
critico con la disciplina a la
que dedica su vida, algo que
no es muy bien recibido en la
industria, confiesa sin mayor
problema. “Todos son muy
complacientes por temor a
no caer bien o no conseguir
trabajo”.

SIN PRESIONES

Rubio sostiene esta posicion,
aprendida de unos padres que
nuncalo obligaron atransitar
porlasendadelaactuaciony

&
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INTIMOS
HALLAZGOS

El estreno de la cinta nacional El abuelo nos permite
conversar con uno de sus protagonistas sobre como el arte
puede comenzar y derivar en la familia.

ESCRIBE: LUIS M. SANTA CRUZ

TRAMA VITAL

Saavedra Calle, cuenta la historia de

ElAbuelo, pelicula dirigida por Gustavo

Criséstomo Madrid (Carlos J. Vega), un anciano
que decide viajar a su tierra natal, Huamachuco,
después de mas de 70 afos de su partida.

aun asi termind encontrando
el camino. Sin presién porque
ellos sabianlo dificil que le iba
aresultar crecer en un paisen
donde la cultura es la tltima
prioridad paralos que mueven
los hilos.

Finalmente, el destino
hizolo suyoy,casialaparque

cumplia 18 afios, Sebastian se
volvio actor y director de un
estilodeteatroindependiente
eintimo. Progresivamente dio
el salto a la televisién y, en-
tonces, teniendo en cuenta el
momento tan positivo que se
vive en el cine enlaactualidad,
parecia un salto obligatorio

e inevitable llegar a la gran
pantalla.

La verdad es que su par-
ticipacién en El abuelo, lar-
gometraje que llegara a las
salas el 19 de julio, se viene
cocinando desde hace afios.
Desde el 2011, cuando recibio
una version inicial del guion
por primera vez, sintié una
conexion personal desde el
momento en que ley6 el titulo
de la pelicula.

La relacién de Sebastian
consuabuelaesespecial, cer-
cana. Habla de ella con emoti-
vidad ylaprimerapalabraque

usa para definirla es “sabia”.
Sin embargo, el trato con los
abuelos estuvo cargado detra-
bas, ya que el abuelo paterno
era demasiado mayor; y el
materno, demasiado distante.

VINCULO AUSENTE
Actuar en este filme le permi-
ti6, desde las caracteristicas
desupersonaje, situarse en un
encuentro familiar que nunca
tuvo del todo, ubicarse en un
“talvez” que no sele present6
en la vida real. Porque en el
arte no habia impedimentos,
habia oportunidades.

“Actuar en
este filme

le permitioé
situarse en
un encuentro
familiar que
nunca tuvo
del todo".

R

Este vinculo faltante lo
complemento concentrandose
en el actor Carlos]. Vega, que
encarnaal personaje principal
delacinta.Seacercdaélfuera
delrodaje, en busca de la qui-
mica quele permitieraleerloy
sentirlo como a un verdadero
familiar. Volviendo lo ajeno en
algo que se percibareal dentro
de una sala de cine.

No fue tan dificil porque
Carlos evoca estaimagen uni-
versal del abueloy el patriarca.
Eserostro que Latinoamérica
y el Perti valoran tanto —e in-
cluso més, me atreveria a de-
cir-comoal mismisimo padre.

Ademas de hallar el lazo
perdido con sus abuelos, Se-
bastian se lleva varias cosas
de la preparacion de esta pe-
licula. Elautodescubrimiento
desulenguaje teatraly suapli-
cacion en otros territorios, el
reconocimiento de los vacios
personales que todavia pue-
denllenarse, el encuentro con
los paisajes nacionales que
solamente pudo conocer al
participar en una road movie
como esta. Todo es relativa-
mente nuevo a pesar de que
siempre estuvo enalgin lugar
de sumente.

El principal regalo de El
abuelo son estas ganas locas
de tomar la mano de su hija
e irse de viaje. Una pequefia
que no siempre puede ver
todos los proyectos de su pa-
dre, una inspiracion a la que
Sebastian no puede ver tanto
como quisiera. Quiere llevarla
alaselva, especificamente a
Madre de Dios. Sin teléfonos,
sin el trafico, sin los vicios
de la ciudad. Para fortalecer
su relacién mas importante
que tiene y no verse obligado
a buscarla luego en un papel
parala pantalla.

Director fundador: Clemente Palma | Director: Ricardo Montero Reyes | Subdirector: Omar Swayne Recuenco | Editor: César Chaman Alarcon |
Jefe de Diagramacion: Julio Rivadeneyra Usurin | Editor de Fotografia: Jack Ramdn Morales | Teléfono: 315-0400, anexo 2182 Correos: variedades@editoraperu.com,pe cchaman@editoraperu.com.pe
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LECTURA
DE MICRO

A 1nicios de afio, Elvis Herrada recibi6
una invitaciéon para presentar sus cuentos
en Luxemburgo. Sin dinero para su viaje,
el escritor subi6 a los 6mnibus a vender su
literatura y encontré que el mejor amigo
de un peruano puede ser otro peruano.

TEXTO: LUIS F. PALOMINO / FOTO: JUAN M. RUSSO

navozaguarden-

tosainterrumpié

el viaje de los se-

fiores pasajeros

de Lima. Al grito
de“jArepa, arepa!”, el escritor
peruano Elvis Herradaatrajo
laatencion de ese auditorio en
movimientoy, seguidamente,
sac6 una pilade suslibros en
venta.

Alguien grab6 su poética
microbuseray subi6 el video
alared, bautizandolo para
siempre como el “Escritor
delos Buses”. La descripcion
del clip indicaba que Elvis se
subiaalos carros paravender
sulibro de cuentos, Viqui Vic-
toria, y,asi, juntar dinero para
viajar a Europa, exactamente
aLuxemburgo, donde serea-
lizaria una feria literaria ala
que habia sido invitado.

La grabacidn se propagé
con virulencia por las redes,
salt6 a la televisién y se con-
virtié en un hito editorial, He-
rradarecibi6 llamadas de de-
cenas de limefios deseosos de
leer su narrativa. Y también
deapoyaraun compatriotaen
la realizacién de sus suefios.

El mapa de Lima se llen6
de puntitos rojos en donde
entregar los pedidos. Moverse
porlos extremos de la capital
suponia unalabor extenuan-
te, pero su oficio de periodis-
ta yalo habia curtido en esa

“Elvis no podia
defraudara

Sus nuevos
lectores,y en
ese trajin se dio
cuentade que
la recompensa
del artista
estaba mas alla
de los billetes”.

R

constante peregrinacién
en busca de la noticia. Viqui
Victoria se pergeid en ello,
en el camino, en la mitologia
construida por los mismos
personajes de la créonica roja
que Herrada conoci6 duran-
te sus revisiones al hampa, y
cuyos relatos orales, paradd-
jicamente, eran mas afines a
la ficciéon que alaverdad que
exige la prensa.

LIMA MARGINAL

En la tradicién de Oswaldo
Reynoso, que llevé a las bi-
bliotecas esa Lima marginal
de los 50, vasta de coloquia-
lismos y cebollas, Elvis us6
supunta filuda para tejer una
estética callejerasiglo XXI.La
sordidez de su creacién atrajo
acierto publico que reconocia

aesas criaturas poco habitua-
les enlaliteratura contempo-
ranea del Peru.
[Conduciendo su cocham-
broso Volkswagen, el autor de
39 afios cruzé la capital como
sifuese unrepartidor de his-
torias a domicilio. Aunque el
dinero de la venta se le fuera
solamente en combustible,
Elvis no podia defraudar a
sus nuevos lectores, y en ese
trajin se dio cuenta de que la
recompensadelartistaestaba
mas alla de los billetes]. Con
su “vocho” lleg6 hasta Cara-
bayllo, donde un carpintero
esperaba intrigadoal escritor
que habia hecho que su hijo
adolescente se interesara por
laliteratura, especificamente
en el cuento del “nifio rata”.
Después de Carabayllo, el
Volkswagen azul gambete6 el
trafico limefio y se estaciond
en San Isidro. Una casalujosa
fue el escenario donde una
sefloradond 100 ddlares para
que el “Escritor de los Buses”
hicieraunviaje ain maslargo,
de 18 horas,a Europa Central.
“Mi hijo también queria
ser escritor, como tu”, le dijo
ella. El verbo en pasado des-
concertd a Herrada. En un
mundo de pocos lectores es
quiza una decisién saludable
renunciar a la pluma. Lo dijo
el laureado —-pdstumamen-
te-Roberto Bolafio: “Tener el

valor, sabiendo previamente
quevasaser derrotado,y salir
apelear: eso eslaliteratura”.
Elvis Herrada pelea. Y su lu-
chasimbolizala voluntad lite-
rariade quienes se subenalos
omnibus para vender libros,
asi como otros venden sus
golosinas y chucherias para
sobrevivir.

Un policiade VillaEl Salva-
dor fue otro de sus variopin-
tos clientes. Este se interesd
porelglosarioincorporadoen
Viqui Victoria, lleno de jergas
extraidas delaprensa chicha.
El oficial queriainocularse la
idiosincrasia de los persona-
jesde Herraday, asi,acercarse
parcialmente a las organiza-
ciones criminales.

De acuerdo con el “Escri-
tor de los Buses”, su narra-
tiva se puede disfrutar por
mero placer literario, pero
también como un documento

de uso funcional. “Los gober-
nantesy la gente que no esta
acostumbrada a salir de su
confort pueden ver coémo se
vive en otros barrios de Lima
y también por qué se da la
delincuencia”.

UN FUTURO MEJOR
El cuentista Cronwell Jara
coincide con él, y en el pro-
logo a Viqui Victoria dejé la
puerta abierta: “Ingresen a
estos cuentos y empapense
derealidad, beban con su gen-
te, haganlo que ellos haceny
sepan de unavez como se su-
fre ser peruano en un barrio
eternamente olvidado por no
facilitarle educacion al dia,
trabajo y salud y bienestar
paraquienes quisieran traba-
jar, ser buenos seres humanos
y que no pueden lograrlo”.
La estrategia marketera
delosbuses funcioné, tal vez

LETRAS 3

“salir adelante” es un leitmo-
tiv potente que identificaalos
peruanos que lasudan porun
futuro mejory que incluye, en
este caso,aesasubespecie de
escritoreslocales,los que tam-
bién la “sufren” como ellos, y
deahielvinculo. Graciasalos
compradores del libro, y ala
bondad de un empresario que
asumio el costo delos pasajes,
Elvisdej6lasrutasde Limay
volé a Luxemburgo, llevan-
dose consigo al turbio vecin-
dario de Viqui Victoria y alos
singulares Galan y Suavecito,
entre otros, paradarlos aco-
nocer en suelo europeo.

Herradaledio vueltaal cli-
ché. Desde su experiencia, el
mejoramigo de un peruano es
otroperuano. En épocas mun-
dialistas, mas de 30 millones
de corazones blanquirrojos
pueden caber en un 6mnibus.
iPisa, brdder!
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“Ynadie preguntasisufro
silloro /

si tengo una pena que
hiere muy hondo”.

“El cantante”.

1.

Héctor era gloria fresca
en las eternidades sabrosas
y el gastado casete ya giraba
ronco enlos cabezales del mi-
nicomponente con “Lamurga”,
“El dia de mi suerte”, “Juanito
alimafia”, “Triste y vacia”, “La
fama”, “Te conozco bacalao”,
“Calle Luna, calle Sol”.

Ora en el cuarto de Mi-
chael, que mas parecia una
baticueva hiimeda y olvida-
da, donde entrdbamos como
sardinas para gozar de horas
libertarias. Ora en la sala de
Sergio, mientras Pichi exigia
monedas para la “chancha”
o que alguien se inmolaray
dejara en prenda la libreta
militar o la electoral por me-
dio “jonca”. Ora intentando
hacer mingas en el billarilegal
de Juvencio. Ora en el parale-
lepipedo sin tarrajear de La
Bestia, aunque su viejanos mi-
rarararo porque parecfamos
vagos, perola culpalateniael
Pert de inicios de los 90, sin
oportunidades, tras el auto-
golpe del Chino y la captura
de Guzman. Infames, cantu-
rredbamos y afindbamos las
gargantas de baritonos alre-
dedordelvaso de cerveza que
se entibiaba.

Y Lavoe, filosofo existen-
cialistaynasal, sonero maloso
y aventajado, entre timbales
y metales, desde una cinta
magnetofénica piratanosre-
cordaba a nosotros, chibolos

limefios bolsiflacos, que todo
tiene su final, que nada dura
para siempre. Amén. Tal vez
ahf, enlaiglesiahectorlavois-

ta de mi espumante barrio,

asumi que mi destino era ser
escribidor. Salud. I | I I |
2.

A Lavoe lo adoran en la

mayoria e barrios populares ;Pueden las leyendas morir? Hace 25 afios, el martes 29 de

de América Latina, y cdémo no

en Limay el Callao (en otros junio de 1993, Héctor Lavoe se fue a sonear con San Pedro.

vecindarios masachorados de . .. ’
la peruanidad “correina” por Un repertorio de boleros y salsas lo hicieron el sonero mas
siempre con papa Chacalén). . ,

No saba bailar, pero hizo dis- famoso desde el Bronx hasta los barrios mas populosos
frutaratodalarazalatina. Por o o o, p PR

ello, en distintos vecindarios de Lima y el Callao, que visité por tinica vez en 1986.
chalacos, como el Atahualpa,
el sonero bendice la calle con
unamano sobre el cachete de-

ESCRIBE JOSE VADILLO VILA / FOTOS: ARCHIVO EL PERUANO
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HERENCIA SALSERA
unto con el trombonistay arreglista
J Willie Coldn, entre 1967 y 1973, Héctor
Lavoe grabo 11 discos en Nueva York.
Se convirtié en figura del sello discografico
Fania Records. Tiempo después, en solitario
registré nueve albumes mas, algunos de ellos
producidos por el propio Colén. En el Peru, su
imitador mas conocido fue Pacho Hurtado,
quien hizo alrededor de 500 presentaciones
con repertorio lavoista. Y en el ambito
continental, el puertorriquefio Van Lester
lleva tres décadas avivando la nostalgia por el
original. En 1999 se estrend en Nueva York el
musical ;Quien mato a Héctor Lavoe? Y Marc
Anthony y Jennifer Lopez protagonizaron en
el 2007 el biopic El cantante, pero Colon fue
muy critico porque la cinta solo mostro el lado
negativo del artista. EL 27 de junio se presento
en la Alianza Francesa de Miraflores el libro
delinvestigador colombiano Sergio Santana,
Héctor Lavoe, la voz del barrio. El jibarito sigue
respirando bajo el agua.

recho (copia de la portada de
su segundo album de solista,
Detidepende).Porque naci6 en
Machuelito, barrio de Ponce,
PuertoRico,ydesde mediados
delos 60, luego de hacer de mi-
loficios, en el Bronx niuyorcan,
por gentileza del sello Fania
Records, regal6 su talento,
ora con Willie Col6n, ora solo.

Tanto impact6 su inter-
pretacion, surepertorio, que
daba en la yema del gusto de
lamasa-que hablabade penu-
rias, de corazones quebrados,
de personajes que uno podia
encontrar en la esquina, de
vidas al borde del precipicio
diario- que su tnica visita al
pais de los incas ha servido
para historias que mas pa-
recen paridas por pluma del
realismo-maégico, jpero quién
no queria tener un momento
junto a la gloria mayor del
género mas sabroso del mul-
tiverso, la salsa!

Mi entonado amigo Agus-
tin Pérez Aldave, tribuno del
periodismoylasalsa, fue tes-
tigo ocular de los cinco dias
que ‘El cantante de los can-
tantes’ dejo fuego en El Gran
Estelar de larecordada Feria
del Hogar (hoy reemplazada
por un centro comercial y un
estacionamiento gigante).

Fue agosto de 1986.Pérez
hahechoacuciosa taxidermia
de aquel momento histori-
co y ha destejido los mitos:
como el supuesto recorrido
de Lavoe, al final de sus cin-
conoches derecitales, porel
Callao. Lavoe silleg6 al res-
taurante chalaco Francesco
perono al Jibaro de La Perla.
Visitd el estudio lempsa, pero
no Los Barrancones.

PERSONAJES 5

“El tnico
hombre que
respira bajo

el agua conté
al peloton de
periodistas,
entre sonrisas,
que practicaba
por 25 anos la
santeria”.

R

Pérez Aldave, que alista
un libro exquisito, me habla
del Lavoe bolerista. En su al-
bum de ocho tracks de 1975,
La Voz, incluye uno de Mario
Cavagnaro, “Emborrachame
de amor”, que da sed de solo
nombrarloy que hastaahora
nosesabe comolleg6 hastalos
oidos del boricua mas univer-
sal. El otro temaperuano de su
repertorio es “Llegélabanda”,
de Walter Fuentes. Pero en el
Per, Lavoe no cant6 ninguno.
Nadie selo pidié. Paradojas de
los salseros.

3.

Héctor Juan Pérez Marti-
nez, Héctor Lavoe, el jibarito
de Ponce, el cantante que an-
daba con la bohemia pegada
alapiel, tenia 41 afios cuando
lleg6 a Lima a las cuatro de
la mafiana en el vuelo 541
de LAN Chile. Eran tiempos
del terrorismo, de toque de
queda, y Lavoe y su orquesta
recién pudieron trasladarseal
Sheraton dos horasmas tarde.

Lavoe tenfa un nuevo éxi-
to bajo el brazo, “El rey de
la puntualidad”, que habia
grabado en 1985 y hablaba
de su costumbre de andar sin
relojes. Llegé por iniciativa
del empresario Hugo Abele,
que se lajugo, a pesar de que
eljibarito yahabiajugado mal
alosempresarios en Ecuador
y Panama, pero hubo quimica
con el Peru.

ElDoctor Saravalo presen-
taba cadanochey Lavoe salia
para salvaguardarse del frio
enpolosafraneladosjunto con
su orquesta, que encabezaba
“el profesor” Joe Torres en el
piano. El tenor callejero se
dedicé a cantar del 2 al 6 de
agosto; todo un profesional,
agradecia (“Pert, qué chéve-
re eres ti”) y por las noches

se iba a dormir al hotel She-
raton de Lima. Una semana
antes de su llegada se formo6
el Hector Lavoe Fan Club con
6,000 miembros. Eran tiem-
pos en que Lima y el Callao
eran salserisimos. Lo dijo Sa-
rava: habia 36 orquestas, 40
sals6dromos y 21 emisoras
pegados al ritmo sensual.

En el Sheraton, el inico
hombre que respira bajo
el agua conté al pelotén de
periodistas, entre sonrisas,
que practicabapor 25 afiosla
santeriay por ellosus collares,
que considerabaa Benny Moré
y Tito Rodriguez los cantan-
tes “mas sobresalientes de
la musica caliente” y que, de
los de moda, preferia a Cheo
Feliciano y El Diablo Ismael
Rivera. De Oscar D’Leén no
quiso opinar.

Con estadisticas del em-
presario de conciertos Jorge
Fernandez, Pérez Aldave ha
desmentido esa cantaleta de
que los conciertos de Lavoe
fueron los mas multitudina-
rios que soporté larecordada
feria del “Te llama la llama”.
Lo superaron otros artistas.

4.

Del Peru, Lavoe se fue a
Colombia y luego al Madison
Square Garden de su ciudad
adoptiva, Nueva York. Dos
afios después, en 1988, em-
pezaria a escribir “fin” con
mayusculas: se lanz6 al va-
cio desde el noveno piso del
hotel Regency,a40kilémetros
de San Juan de Puerto Rico,
mientras su esposay su hija
mayor estaban de compras.

Juré que volveria al Pert,
peronuncalo hizo. Lo pensa-
ban traer para ese afio, pero
ocurri6 el “accidente” y Eddy
Santiago tomé su lugar en el
Gran Estelar, con su espec-
taculo de salsa romantica o
“boba”, como la llaman los
duros; y el Gran Combo de
Puerto Rico.

Se dice que Lavoe recay6
en las drogas tras la muerte
de su hijo Héctor. Y moririaen
1993, victima del sida.

Erasantero, teniaunavida
exagerada en la que la com-
binacién letal eran cocaina,
marihuana y ron. Entonces,
un diale dijo al periodista pe-
ruano Walter Renteria: “Yo
voy amorir pronto, perolovoy
a hacer como los grandes”. Y
vaya que lo cumplio.
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afotograffaeselarte

delaluz,unlengua-

je universal que in-

mortaliza momen-

tos. En palabras de
la fotografa norteamericana
Berenice Abbot, es el arte que
nos ayuda a ver personas,
quiza también a entenderlas
y,asi,comprendersus historias
y aprender de ellas.

Es precisamente con este
concepto que, en 2009, An-
drés Longhiinicia el proyecto
fotografico Ojos Propios, una
asociacion de fotografia parti-
cipativa que fortalecelas capa-
cidades de los integrantes de
las comunidades con talleres
que les permiten comunicar
mediante las emociones plas-
madas en imagenes. Asf, la fo-
tografia contribuye a solucio-
nar problemas comunitarios.

Para Longhi, director y
creador del proyecto, la fo-
tografia es el punto en que la
realidad y la fantasia se en-
cuentrany crean un momento
decisivo: la sintesis visual de
una historia. A partir de una
foto se crea un nuevo entendi-
miento delavidaen sociedad.
La forma de ver es algo muy
personal que cultivamos conel
tiempoy es precisamente esta
primera experiencia con una
camara fotogréaficala que em-
pujaaquelagente adopte una
forma de apreciar las cosas.

LAVIDADIARIA

“Ojos Propios nace por la
admiracién del trabajo del
proyecto Tafos (Talleres de
Fotografia Social),nacidoenla
décadade 1980; aello se suma
nuestra primera experiencia
durante un taller que desa-
rrollamos en Ventanilla con
nifos y jévenes del albergue
La Sagrada Familia”.

En la actualidad, Ojos
Propios aplica un método al-
ternativo de comunicacion,
consecuencia de diez afios de
trabajo, en quelaherramienta
es la fotografia y el campo de
accion eslavida diaria. El pri-
mer paso es identificar comu-
nidades que pueden mejorar
sucondicién de organizaciény
comunicaciénapartirde tener
visibilidad en su dia a dfa.

Pucusana, Madre de Dios,
Juliaca, Huancayoy Callao son
soloalgunos deloslugaresque
visito este proyecto para que
sus pobladores pudieran con-
tar sus historias enimagenes.

Viernes 13 de julio de 2018. EL Peruano ‘ Oariedades

LOS OJOS
DEL PERU

Con intencion participativa, el arte de la fotografia ha
generado el autorretrato de una nacion. El trabajo de Ojos
Propios, dirigido por Andrés Longhi, supera las barreras
del lenguaje y apela a la imagen como herramienta para
el campo de accion mas importante: la vida diaria.

ESCRIBE: ZAIRA BARUA

Vivencias. Roger, apu de la comunidad nativa de Nueva Musa Candashi, en medio del bosque amazdnico. Foto de Arpio Masho Tirko.

LUZ DE LA AMAZONIA

n la actualidad, Ojos Propios expone
la muestra fotografica ‘Los ojos de la
Amazonia’' en la salade arte del centro

San Isidro), en el horario de lunes a viernes de
11:00 2 20:00 horas; y los sabados, domingos y
feriados de 10:00 a 16:00 horas. Elingreso es
libre.

cultural Petroperu (Av. Canaval y Moreyra 150,

Elejercicio de Ojos Propios fue
trabajar con los recuerdos
para crear emociones. No se
solicita técnica, aqui la emo-
cién actiia como motor en el
proceso de querer comunicar.
La edad no es impedimento,
aqui los pequefios de cinco
afios también participan.
“Creamos procesos de

comunicacién desde la vida
diaria de los protagonistas,
las historias familiares cuen-
tanla historia de la comuni-
dady estas forman el retrato
de una nacién. En Ojos Pro-
pios estamos convencidos
de que los procesos de co-
municacién visual son mas
inclusivos y democraticos”.

La fotografia
es el puntoen
que larealidad
y la fantasia

se encuentran
y creanun
momento
decisivo: la
sintesis visual
de una historia.

R

REACCION NATURAL

El cuestionamiento a los ta-
lleres por parte de los pro-
tagonistas es una reacciéon
casi natural e inevitable. Las
barreras delidiomaylos con-
flictos zonales son problemas
que los tutores de los talleres
han aprendido amanejary se
desvanecen una vez que los
pobladores de una comunidad
descubren quela fotografiaes
una herramienta muy pode-
rosa en la cual pueden verse
reflejados.

“Cada taller es mas com-
plicado y genera mejores
imagenes; por lo tanto, los
problemas son un indice de
mejoriaenel procesoylosre-
sultados visualmente son mu-
chomejores.Y en contenidos,
son mas importantes para el
desarrollo de los beneficia-
rios de los talleres. Algunos
participantes cuestionan las
cosas, hasta que sedan cuenta
de que esunaherramienta ex-
traordinaria para que cuenten
sus historias”.

ENTENDIMIENTO

El entendimiento del traba-
jo de Ojos Propios se da por
ambos frentes. No solo hay
resistencia en la comunidad,
sino también muchaincredu-
lidad por parte delaautoridad
ante esta propuesta visual.
“Recién se entiende que los
procesos de comunicacion
alternativos, desde los pro-
tagonistas de las historias y
basados enla construccién de
emociones, son consecuencia
delbuenusodelosrecuerdos
ylamemoria”, explica Longhi.
Estos procesos de comunica-
cién seran mas eficaces como
punto de partida de nuevos
procesos de entendimiento
y construccion de didlogo no
textual, sino visual.
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abrizio, Angel y Cie-
lo llegan puntuales
estamafana. Sonlas
ocho y suben dere-
chito al tercer piso.
Dejan sus cosasaunladoy se
integranalos mas de 20 nifios
ynifias que estan reunidos alli
parala sesion de gimnasia.
Como todos los dias, han
llegado al centro cultural
Luis Berger para aprender
algonuevo.Y, claro, alli estan
convencidos de que se apren-
de mejor cuando el cuerpoy
la mente estdn motivados.
Por eso, la profesora sube el
volumen de la musica y los
chicos contindan una rutina
de ejercicios y ritmo que los
predispone a la realizacion
delassiguientes actividades.

BARRIO QUIJOTE

Motivados -o “pilas”, como
ellos dicen-, los chicos bajan
al segundo piso, donde los
espera una jornada de tres
horasllenas de juegoy fanta-
sia, una formabastante parti-
cular de aprender. Educacién
no formal, le llaman. Paginas
llenas de provechosalectura,
unabuena partida de ajedrez,
cantar y hasta tocar violin o

bateria, son parte delarutina
que siguen desde los 6 afios
los nifios y nifias de la comu-
nidad de Santa Rosa, distrito
de Puente Piedra.

Esto es posible graciasal pro-
yecto “Quijote para la Vida”,
una iniciativa que naci6 hace
once afios con el propdsito de
facilitar el accesoalalectura

anifiosynifias ensituaciéonde
vulnerabilidad.

Laidease gener6 durante
un programade formacién de
lideres sociales, promovido

CON VOLUNTAD

uijote para la Vida también ha ganado un
concurso de la Unién Europea, mediante el
cual este afo se suman cuatro voluntarios
europeos a su tarea educativa. Dos de
ellos, Alexandru Vopnar y Dino Novelo, ya estan
acargo de un novedoso curso deinglés para
los chicos de Puente Piedra. Este programa
de la UE también contempla la labor de dos
voluntarios peruanos en Europa, por lo que
Andrés Juscamaita ya esta en Rumania, y Rosalit
Maguina, en Italia. Dos de nuestros Quijotes estan
sirviendo a nifos y ninas de Europa. En Facebook,
pueden encontrarlos como Proyecto Quijote.

“Quien lee
no se deja
enganar,
defiende sus
ideas, tiene
elmundoen
SUs manos.
La lectura
les cambia la
vida", asegura
Liz Pérez.

xR

por el instituto Bartolomé de
las Casas, que contemplabala
presentacién y sustentacion
de un proyecto social al final
del curso. Este se denomind
“Biblioteca comunal Don Qui-
jote y sumanchita”.

Se denominaria “Don Qui-
jote” por el idealismo de este
personaje creado por Miguel
de Cervantes Saavedra; “y su
manchita” porque queriaim-
pregnar ese mismo espiritu
en los nifios del barrio, para
que encontraran enlalectura
una forma de crecer, sofiar y
ser libres.

“Quienleeno se dejaenga-
nar, defiende sus ideas, tiene
el mundo en sus manos. La
lectura les cambia la vida”,
asegura Liz Pérez, una delas
fundadoras, promotoray pro-
fesora en el proyecto.

Han pasado once afios
desde aquella iniciativa pre-
sentada enun curso delideres
y hoy ya no solo se trata de
una pequefia biblioteca, sino
que también se hasumadoun
centro cultural de tres pisos,
varias promociones de chicos
y chicas que han crecido enel
espiritudelajusticiay se han
ido convirtiendo en lideres,

CULTURA 7

y hasta un barrio que tiene a
su propio Quijote sentado en
labanca de unade sus calles,
listo paratomarse unselficon
los visitantes.

VAN POR MAS

La trayectoria de “Quijote
para la Vida”, sus novedosos
procesos e importantes re-
sultados en la vida de chicos
y chicas de Puente Piedra,
les ha permitido acceder a
una serie de reconocimien-
tos, tanto nacionales como
internacionales.

Se cuentan entre ellos
tres premios otorgados por
laMunicipalidad de Lima, que
han incluido financiamientos
paravarias de sus iniciativas
culturales, como la proxima
publicacion de la historia de
toda la experiencia Quijote.
Otro reconocimiento le ha
sido otorgado por el Minis-
terio de Cultura, porinterme-
dio de suprograma Puntos de
Cultura; e incluso, han sido
denominados Héroes Locales
por el Swissotel, en el marco
de sus celebraciones de ani-
versario en el pais.

Asimismo, este proyecto
colectivo del distrito de Puen-
te Piedra ha sido incluido en
la publicaciéon Cultura a unir
pueblos, del brasilefio Celio
Turino, como una de las cin-
cuenta experiencias cultura-
les populares masimportan-
tes de América Latina.

“Quijote parala Vida” ha
logrado cambiar la vida de
centenares de nifios en es-
tos once afios de su historia.
Quedan, sin duda, muchas
vidas mas para orientar.
;Qué seria de nuestros ni-
flos y nifias si otros barrios
se animaran a soflar como el
Quijote? Otra seria nuestra
historia, sin duda.



TEATRO
LOS REGALOS

Enellcpna de Miraflores

Con Eduardo Cardozo, Miquel
de la Rochay Diego Sakuray.

os regalos (2015) narra la historia de un padre y sus dos

hijos hombres que viven en una casa sin mujeres. Las labo-
res mas cotidianas se vuelven verdaderas aventuras cuando
bafiarse, comprar ropa nueva o limpiarla casa son afrontadas
por un papa sin experiencia. Auditorio del Icpna Miraflores
(Av. Angamos Oeste 120). Hoy alas 20:30 horas. Boleteria.

ESCENARIOS
METAFORA VIGENTE

Teatro Roma, Santa Beatriz
Hasta el 16 de julio.

aobra Un enemigo del pueblo cuentala historia

de Thomas Stockmann, el médico méas respe-
tado del pueblo, quien denuncia que las aguas del
balneario estan contaminadas. Esta declaracion
le genera graves inconvenientes con los intereses
delos poderosos. Hoy (alas 20:00 horas) enla calle
Emilio Fernandez 248, Santa Beatriz. Boleteria.

PATRIMONIO

MUESTRA |
MUSEOGRAFICA

Hasta el 19 de agosto

En la Casa O'Higgins,
CercadodeLima

a muestra museogra-
Lfica Hatun Hudnuco se
presenta en la Casa
O’Higgins hasta el 19 de
agosto. El objetivo de la
exposicion es mostrar y
difundir -mediante piezas
cuidadosamente seleccio-
nadas- el extenso patrimo-
nio de la regién Huanuco.
Contiene documentos
inéditos de Daniel Alomia
Robles, autor de “El condor
pasa”, y la partitura origi-
nal de esta famosa cancién.
También, lasréplicas delas
Manos Cruzadas de Kotosh,
que son presentadas con
estrictas reglas de seguri-
dad, ademas de diferentes
expresiones de la cultura
viva de Huanuco, como
trajes, textiles, mascaras,
fotografias de épocay la
exposicion de las danzas
huanuquefias declaradas
Patrimonio Inmaterial de
la Nacion. Jiron de la Unién
554, Cercado de Lima. De
martes adomingo (10:00 a
20:00 horas). Ingreso libre.

LA RIQUEZA CULTURAL DE

HUANUCO

"
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EXPRESIONES INTERNAS

Enun pasaje de tu memoria

Presentacion de la Compaiiia Joven del Ballet San Marcos.

n estreno, el coredgrafo
Joven del Ballet San Marcos, se
i presentahoy (19:00 horas) en
pieza de danza que busca la
expresion interna del baila- i
rin mediante sumovimiento. ‘:

Renzo Valenzuela presen-
ta En un pasaje de tu memoria,

Interpretada porla Compaiia

el centro cultural San Marcos
(Av. Nicolas de Piérola 1222,
Lima). Ingreso libre.

CONVERSATORIO

LIBROS DEVUELTOS POR CHILE

Av. De la Poesia 160, San Borja. El lunes 16, ingreso libre.

a Biblioteca Nacional del

Pert (BNP) realizara el
conversatorio “Memoria re-
cuperada: libros devueltos
por Chile al Perd”, el lunes
16 (19:00 horas)en el teatro-
auditorio Mario Vargas Llosa.
Contara con la participaciéon
de Pedro Guibovich, Martina
Vinateay Gerardo Trillo, quie-
nes hablaran sobre el valioso
material bibliografico que se

perdié durante la ocupaciéon
de Lima en la Guerra del Pa-
cifico y que ha regresado a
casa gracias a gestiones bi-
laterales. El objetivo es dara
conocer al pablico la impor-
tancia del patrimonio que
custodiala BNP y que hoy se
ve incrementado con el re-
torno de joyas bibliograficas
que ayudaran a construir la

{ memoria histdrica del pais.

as actrices Katia Palma, Saskia Bernaola

Patricia Portocarrero presentan
Las Bandalas, show de humor, musicae
improvisacion. Del jueves 26 al domingo 29
dejulio en el teatro Plaza Norte. Teleticket.

‘| MIGRACIONES

Enelinstituto Goethe
Jr. Nasca 722, Jesus Maria.
linstituto Goethey el Ins-

tituto de Estudios Perua-
nos (IEP) contindan el ciclo

de jornadas sobre migra- i

ANALISIS

ciones, en colaboracién con
instituciones académicas del
Estado y la sociedad civil. El
segundo conversatorio, “Del
Pert que emigra al Perd que
recibe inmigracién”, se rea-
lizara el jueves 19 de julio
(15:30 horas). Ingreso libre
con capacidad limitada.



